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Resumo: Nos Ultimos anos, o debate acerca do ensino da Lingua Inglesa para Surdos vem
ganhando espaco nas pesquisas académicas, movimento que vai de encontro a crencas
cristalizadas de que esses sujeitos estejam impossibilitados de tal conquista. Entendemos que
a diferenca comum a todos os Surdos pode comprometer a aprendizagem de linguas orais,
mas que, inseridos na educagdo inclusiva, esses sujeitos buscam quebrar bloqueios
comunicacionais e manter o bilinguismo/plurilinguismo social. O objetivo desta pesquisa foi
trazer a baila a importancia do ensino da Lingua Inglesa para surdos e estabelecer uma relacao
entre aquisicdo da Lingua Brasileira de Sinais (LIBRAS), conhecida como a Lingua Materna
dos surdos (L1) e suas contribuicdbes no ensino-aprendizagem da Lingua Portuguesa,
conhecida como (L2) e Lingua Inglesa (L3). Para tal, buscamos nos fundamentar em estudos
de Vygotsky (1998), com questbes acerca da aquisicdo de linguagem, Quadros e Schmiedt
(2006) , com questdes de surdez, dentre outros. A metodologia utilizada foi a qualitativa, uma
vez que permite uma melhor descricdo nas pesquisas durante a intervencdo para 0 ensino da
lingua inglesa. Os resultados da pesquisa nos permitem esperar que estejamos contribuindo
para a ado¢do de uma postura que nos distancia da proposta que trata o ensino de Lihgua
Inglesa para surdos algo impossivel, uma vez que o0 coghitivo do surdo apresenta
caracteristicas peculiares com o cognitivo do ouvinte, o que precisa € ser lhes dado é
oportunidade de experiéncias de ensino e aprendizagens que compete a sua modalidade de
linguagem de natureza visual- motora.

Palavras-chave: Aquisicdo, ensino-aprendizagem; lingua inglesa; alunos surdos; escola
inclusiva.
INTRODUCAO

Ao cursar a disciplina de Libras, durante a graduacdo em Licenciatura Plena em Letras
— Portugués e Inglés, cuja essa disciplina é obrigatoria na formacdo enquanto docente, nos
deparamos com a dificuldade que as pessoas deficientes auditivas sofrem para possuir
conhecimentos tedricos e praticos, e como muitas vezes sao ditadas pelos préprios professores
incapazes de obterem um bom resultado.. Surgindo, dai, uma necessidade de aprofundamento
neste tema, jA que a identificacdo com a comunidade Surda fez-se presente. E para
resumirmos essa indagacdo usaremos as palavras de Ferdinand Berthier, surdo francés, (1845,
p. 15) “O que importa a surdez da orelha, quando a mente ouve? A verdadeira surdez, a

incuravel surdez, é a da mente”.
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A educacdo de Surdos é um assunto que vem ganhando espago na sociedade,
certamente ap6s muitos anos de luta durante os quais a comunidade Surda em todo o mundo,
e inclusive no Brasil, foi, aos poucos, conquistando seus direitos, tendo hoje uma politica
consistente de Educagdo Inclusiva e legalmente amparada. A Lingua Brasileira de Sinais
(LIBRAS), foi oficializada como meio legal de comunicacdo e expressdo da comunidade
surda pela Lei N° 10.436/2002. Trata-se, entdo, de um Sistema Linguistico de natureza visual-
motora que traz acessibilidade para pessoas Surdas, pois, possuem a necessidade de uma
linguagem visual para a interacdo na sociedade. O Decreto n°: 5.626/2005 regulamenta essa
lei e preconiza o ensino de LIBRAS como primeira lingua, ou lingua materna (L1) e o
Portugués como segunda lingua (L2), para Pessoas Surdas, tornando-se obrigatorio desde a
educacdo infantil até os anos finais na vida escolar. Sendo assim uma situacdo de bilinguismo
em nosso Pais. Diz-se “bilinguismo’’, devido a participagdo de duas Linguas (LIBRAS e
Portugués) em contextos cotidianos.

Quanto ao aprendizado de Linguas Estrangeiras (LE), que pela Lei n°® 9.394/96, Lei de
Diretrizes e Bases da Educacdo Nacional (LDB) essa regéncia era opcional entre a lingua
Inglesa e o Espanhol, depois que houve sua reformulacdo e a homologacdo da Base Nacional
Comum Curricular (BRASILBRASIL, 2017) a lingua Inglesa tornou-se obrigatoria no
Curriculo do aluno. Entdo, perante essa leia nova BNCC, a educacdo dos Surdos brasileiros,
além de possuir a (L1) lingua materna, e a (L2) o Portugués, é preciso que tenha a lingua
Inglesa no curriculo escolar, ou seja, uma terceira lingua (L3). Visando os aspectos positivos
dessa politica linguistica, a pode-se encontrar nos textos da BNCC que

Aprender a lingua inglesa propicia a criagdo de novas formas de
engajamento e participacdo dos alunos em um mundo social cada vez mais
globalizado e plural, em que as fronteiras entre paises e interesses pessoais,
locais, regionais, nacionais e transnacionais estdo cada vez mais difusas e
contraditérias. Assim, o estudo da lingua inglesa pode possibilitar a todos o
acesso aos saberes linguisticos necessarios para engajamento e participacao,
contribuindo para o agenciamento critico dos estudantes e para o exercicio
da cidadania ativa, além de ampliar as possibilidades de interacdo e
mobilidade, abrindo novos percursos de construcdo de conhecimentos e de
continuidade nos estudos (BRASIL, 2017, p. 98)

Trazendo essas expectativas para a inclusdo escolar no chdo da escola com
experiéncias de ensino e aprendizagem significativos, o aluno Surdo, inserido nessa cultura de
linguas com professores qualificados, ganha beneficios no seu aporte de conhecimentos, no
meio social e principalmente no seu crescimento cognitivo na aquisicdo da linguagem. E falar
sobre 0 ensino da lingua Inglesa (L3) nesse contexto de inclusdo, torna-se um assunto

desafiador, no qual € necessaria bastante atencdo. Esse tema é de suma importancia para as

pesquisas asobre inclusdo escolar, e os estudos efetivados com base nessa area sdo bastante
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utilizados para a preparacdo dos professores. Essa pesquisa concebe, entdo, a a lingua inglesa

como uma terceira lingua, pois, além de ser obrigatoria no curriculo escolar, atualmente esta
em maior alcance socio-politico, predominando nas escolas Brasileiras e nas pesquisas
académicas. Discutir sobre o ensino dessas linguas ndo possui apenas uma funcdo pragmética,
(algumas mencionadas anteriormente), mas sim a funcdo de colaborar com questdes
cognitivas, socioculturais e politicas, que se caracterizam e ajudam na formagdo do sujeito.
Portanto, buscaremos, neste artigo, tecer algumas consideracdes a respeito da aquisicdo da
linguagem da lingua materna (L1), e suas contribuices para o aprendizado da linguagem
escrita em lingua portuguesa e lingua inglesa para entendermos melhor o aprendizado e

contribuicdo dessas linguas para a cultura surda.

METODOLOGIA

A metodologia utilizada foi a qualitativa com base na analise de conteddo, pois, segundo
Olabuenaga e Ispizia (1989), a andlise de conteudo é uma técnica para ler e interpretar o
conteudo de toda classe de documentos, que analisados adequadamente nos abrem as portas
ao conhecimento de aspectos e fendbmenos da vida social de outro modo inacessiveis. E ao
entrar no tema do ensino de Lingua Inglesa para surdos precisamos de um embasamento nas
leis, para um norteamento nos direitos dos quais os Surdos estdo amparados. A Lingua
Brasileira de Sinais (LIBRAS), foi oficializada como meio legal de comunicacdo e expressao
da Comunidade Surda pela Lei N° 10.436/2002, e trata-se de um sistema linguistico de
natureza visual-motora que traz acessibilidade para pessoas com deficiéncia auditiva, sendo
assim, essa Lingua por direito precisa estar inserida em todo meio social. Na vida escolar do
deficiente auditivo ele se depara com inUmeras matérias a serem cursadas, inclusive, a
aquisicdo da Lingua Inglesa, que com a reformulagdo da Lei de Diretrizes e Bases da
Educacdo Nacional (BRASIL, 1996) e a homologacdo da Base Nacional Comum Curricular
(BRASIL, 2017) a lingua Inglesa tornou-se obrigatoria no curriculo do aluno, abrindo portas
para a educacdo inclusiva, o aluno precisa de profissionais capacitados a darem o suporte

necessario para esse ensino-aprendizagem.

RESULTADOS E DISCUSSAO
Conceito de Cultura

O termo “cultura” ¢ possuidor de varias definigdes diferentes, como afirma Rees
(2003, p. 22), atesta-se assim 0 quanto € complexa a cultura humana e como essa

complexidade traz indmeras definicbes desse conceito. Agar (2006, p.6) menciona que em seu
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livro intitulado Language Shock, publicado no ano de 1995, ele traz o conceito de
languaculture nos explicando & ideia que se ao fazer o uso de uma lingua acercam-se nesse
processo todas as formas de conhecimentos prévio e informacdo local. Entendemos, entdo,
que a lingua e a cultura estdo intimamente ligadas, ndo sendo possivel existir cultura sem
lingua. Portanto, para essa pesquisa entende-se cultura e as linguas envolvidas (Libras, Inglés
e Portugués) indispensaveis no processo de ensino- aprendizagem do aluno que é um ser
sociocultural.

Portanto, obtivemos como resultado uma revisdo na literatura envolvendo o aporte
tedrico de Vigotsky com questbes da aquisicdo de linguagem, Quadros e Schmiedt com o
estudo do ensino para Surdos e as Leis que amparam e regem a cultura Surda, chegando na
conclusdo que deve-se adicionar o ensino da lingua inglesa para surdos ja que esse
conhecimento além de ser obrigatorio no curriculo escolar, também contribui na base tedrica
do professor, para que ,consequentemente, ele possua uma boa pratica, pois, estara
conhecedor das expectativas e consequéncias que essa aquisicdo ird trazer na vida social do
aluno Surdo.

Analise da aquisicdo da lingua de Sinais como primeira lingua do aluno Surdo

A concepcao histdrico- cultural da aquisicdo da linguagem com base na teoria sdcio
interacionista de Vygotsky (1998) considera o social determinante no processo de aquisicdo
da linguagem, defendendo que, em contato com os membros da cultura de um grupo social
determinado, o bebé — sujeito biologico — transforma-se gradativamente em sujeito sdcio-
historico, ou seja, a crianca surda deve estar desde bebé inserida em um contexto
sociolinguistico que privilegie o canal visual-gestual como meio de comunicacdo e nesse
sentido, a lingua se sinais torna-se fundamental para as primeiras trocas de significacdo com o
outro.

Tendo a linguagem como fator indispensavel na vida de qualquer sujeito, seja ele
portador de alguma deficiéncia ou ndo, a aquisicdo de linguagem da pessoa Surda se tem de
forma parecida com a de uma pessoa ouvinte, ja que, 0 cognitivo de cada um possui as
mesmas capacidades e precisam de inputs para se desenvolver. De acordo com Gesser (20009,
p. 56) sobre a dificuldade que o surdo enfrenta com relacdo & escrita, temos que:

A escrita € uma habilidade cognitiva que demanda esforco de todos (surdos, ouvintes, ricos,
pobres, homens, mulheres...) e geralmente é desenvolvida quando se recebe instrugdo formal.
Entretanto, o fato de a escrita ter uma relacdo fonica com a lingua oral pode e de fato

estabelece outro desafio para o surdo: reconhecer uma realidade fonica que ndo lhe é familiar

acusticamente. Sdo como simbolos “abstratos” para o surdo.
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Através desses simbolos abstratos vem a necessidade de metodologias especificas,
pois considerando que o Surdo precisa de inputs visual-motor e o ouvinte da fonética e
fonologia, conseguimos perceber a necessidade da educagdo inclusiva. Por volta dos dois
anos, no estagio das primeiras combinagdes frasais que acontecem no seguinte esquema: SV,
VO ou depois SVO, 0 esquema mostra a sequéncia de sujeito (S), verbo (V) e objeto (O)
havendo uma limitacdo no que diz respeito as ligacdes lexicais, além de ndo ocorrer a flexdo
de nimero e género dos verbos.

Nos dois anos e meio até trés a crianca entra no estagio das mdltiplas combinaces, é
qguando surge as supergeneralizacdes, que séo flexdes de wverbos que ndo podem ser
flexionados através da Linguagem de Sinais. As criancas utilizam os verbos sempre
direcionadas, achando que somente eles fazem parte do vocabulério, ou seja, como se apenas
0 verbo fosse suficiente para a frase obter sentido.

Aos 4 anos a linguagem do aluno ainda ndo esta correta, pois, ele possui dificuldades
em relacionar o pronome e 0 sujeito com o verbo, e usam apenas o verbo para indicar a agéo
dele ou de outra pessoa. Aos 5 e 6 anos se tornam comum o uso de sujeito, verbo e do objeto,
0 aluno j& possui um desenvolvimento com inputs acumulativos que ajudaram o seu cognitivo
seguir inteirando-se de sua lingua materna (L1).

Andlise da significacdo da lingua materna (L1) no ensino e/ou aprendizagem da lingua
portuguesa (L2).

A esse respeito, Quadros e Schmiedt (2006) afirmam que o portugués é apresentado
através da escrita e da leitura & crianca nos espacos educacionais, e que suas funcbes estdo
relacionadas ao acesso a informacdo e comunicacdo por meio do que € escrito. Assim, a essa
modalidade da lingua no cotidiano do surdo se destaca através do uso das tecnologias como
por exemplo textos escritos nos diversos ambientes virtuais, informacdo e comunicacao
dentro da comunidade surda é uma sociedade bilingue.

Para Quadros e Schmiedt (2006, p. 24), a tarefa de ensino da lingua portuguesa tornar-
se possivel, se o processo for de alfabetizacdo de segunda lingua, sendo a lingua de sinais
reconhecida e efetivamente a primeira lingua. Isso implica dizer que ensino da lingua
portuguesa pressupfe a aquisicdo da Libras, que apresenta um papel fundamental no processo
de ensino-aprendizagem.

O aluno surdo deve possuir 0 dominio da sua lingua materna (L1), para que assim ele
consiga ser um sujeito ativo na sociedade e ser capaz de ampliar seu conhecimento de mundo

e tedricos, o0 ensino da lingua portuguesa (L2), torna-se necessaria ja que o individuo esta

inserido numa sociedade que também existe pessoas ouvintes e saber ler e escrever € uma
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expectativa indispensavel para todos da sociedade. Além da Libras possuir essa significacao
na vida dos Surdos, ela também tem total significacdo no ensino do portugués (L2) e do inglés
(L3), pois, ela vai ter o papel de mediadora para que a aquisicdo de uma nova lingua seja
apresentada e adquirida cognitivamente para o aluno Surdo.

Nesse sentido, a escrita passa a ter uma representacdo ao ser mediada pela Libras,
dotada de significacdo, ou seja, a primeira lingua funcionard como mediadora para a discussdo
dos significados da lingua portuguesa. Entende-se entdo que a escrita do portugués é
significada a partir da lingua de sinais. Entender a modalidade escrita da (L2) e da (L3) e
como a modalidade espaco-visual da (L1) pode ajudar nessa relagdo de ensino e/ou
aprendizagem.

A lingua Inglesa e o Portugués possuem convergéncias na modalidade escrita, e essa
convergéncia vai ser Util no ensino/aprendizagem do aluno surdo, ja que o método usado para
a aquisicdo do portugués (L2) podera ser reproduzido no ensino da lingua Inglesa (L3),
porém, a estrutura dessas linguas traz diferencas na gramatica, fonética e cultura, surgindo
uma situacdo de plurilinguismo no que diz respeito a aprendizagem e uso do inglés que é o
aluno conhecedor de trés diferentes linguas. A Libras assim como serviu de suporte para o
ensino do Portugués também serd de total apoio no ensinamento da lingua inglesa, pois, 0S

mesmos estagios serdo cumpridos mudando apenas a estruturacdo das linguas.

CONSIDERACOES FINAIS

Este artigo procurou mostrar teorias para aplicacdo do ensino/aprendizagem no ensino
de linguas para alunos surdos e a suas contribuicbes no meio escolar, visando a importancia
da inclusdo social, mostrar também a significacdo da lingua materna e como ela serve de
apoio para a aquisicdo de novas linguas. Optamos pela teoria sOciointeracionista da aquisicao
de linguagem, que encontra sua base nos trabalhos do psicologo Lev Vygotsky, por concordar
que o social é determinante no processo de aquisicdo da linguagem. Sendo assim, a relevancia
deste estudo justifica-se como um meio de direcionar estudos académicos que envolvam o
ensino da Lingua Inglesa e sua importancia para estes alunos com surdez, bem como orientar
instituicdes e professores que trabalham nessa area.

E tratando deste tema, é importante que a experiéncia com a L1 ofereca possibilidades
para o entendimento, ou reconhecimento, atraveés da relacdo com o ensino das linguas. Sendo
assim, acreditamos na importancia do Surdo experimentar o inglés em sua forma auténtica e

em didlogo com a LIBRAS e, possivelmente, o portugués a fim de facilitar a ressignificacdo

de praticas de linguagem. Como dito anteriormente e em consonancia com o documento da
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SEESP/MEC (2006, p.35) conclui-se que o almno surdo “tem as mesmas possibilidades de
desenvolvimento que a pessoa ouvinte, precisando, somente, que tenha suas necessidades
especiais supridas, visto que 0 natual do homem ¢ a linguagem”. Finalizamos esta pesquisa
com as palavras de Gesser (2009, p. 57) “ha quem pregue que o surdo ndo aprende os
conteldos escolares porque tem mais dificuldades que os ouvintes (..) ndo se trara de
dificuldade intelectual e sim oportunidade”.

Desta maneira, os profissionais da area de linguagens devem por dever estarem aptos
para ministrar a aquisicdo das linguas para surdos, ja que os mesmos tem total capacidade
cognitiva de aprenderem e com oportunidades de um ensino significativo e inclusivo

conseguiram avancos dentro da sociedade.
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